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Verehrter Herr Doktor Kintzel !

_ ~TVielen Dank fiir Threm interessanten Brief
~“wvom 24.November und einen besonderen Dank

fir die Zusendung IThres Buchese Ihr Brief
hat mich persinlich schon darum intcres-
sierty weil ich in der Frage der "freien
Velt™ meine elgenen Anschauungen habee

In einem Antikel des vorigen Jahres habe
ich den Kontrast der beilden Systeme so aus-—
gedriickt, dass in der Stalin-Periode eine
brutale Manipulation herrschte, im Gegen=-
satz zur feimen Manipulation im Vestene.
Die Beschreibungen in Ihrem Brief geben
ein deutliches Beispiel fir die Richtig-
keit dieses Bildese Schon die Frage der
selbstgemachten oder vom Verlag verdn-
lassten Auslassungen zelgen wie undmurch-
lédssig der G,ist der Restauration bei Ihnen
iste s ist ZeBe hochst charaek teristisch,
dass auch der Napoleonische Tinfluss in
Deutschland ein Tabu, freilich insbeson-
dere weil die Frage sich auf Menschen wie
Goethe uhd Hegel beziehte. Das zeipgt, wie
sehr die Frage der sogenannten unbewiltig-
ten Vorgangenheit eine blosse Phrase ist.

‘Thr Buch habe ich bis jetzt noch
nicht durchlesen kinnen: die Fragestel-
lung interessiert mich aber sehr. fuch ich
bin der Uberzeugung, dass bel dem grissta
Monschen ebenfalls aie Bewidltigung des
materiellen Lebens eine grosse Rolle spielte.
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Das soll man natiirlich nicht iberspannen,
wie dles meines TFrachtens Brecht im Fale
le Julius Caesars tate. Ieh habe aber nicht
den Tindrude, dass bel Ihnen solche Ten-
denzen die herrschenden wiren.

Ihr Skonomischer Plan interessiert
mich sehre. Ich %laube, dass die Aenderungen
in der "irtschaftsstruktur seit der Krise
von 1929 ausschlagend wichtlg sind und sie
wurden bis jelzt von den Marxista so put
wie gar nicht untersucht.

Mit herzlichen Griissen Ihy
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%hﬁiﬁe&‘“ﬂeﬁ* Kﬂntselr‘g 2 = r b s, A
netu D&u& iz Ihremiiebeuswuzaim und :
. interessanten Brief. Ich glau ﬂaéw’ﬂie D
in sehr vielen Sachen wvollsti ree‘m 3
. 'hobems Us secheint mir auch S4e mit
o Mipen Buch manches Niitzliche erreieht
#50 haben. s ist sicher, dass die Verlagse.
.- mensur sehr viel of fones If treton ver-
- hindert und msn ist zezwungen, eine . -
cw- . hepopiSche Spréche zu sir echens las der
220 Tevpe it das natirlich schwer zu béur— .
Tl teilen, wie weit es sich um cine richti-
ge ‘nppassung an dle realen Miglichkelten

s P oder un cine lbertricbene Sclbstzensiy

der Schriftsteller handelt. Denn ich weiss
- _aus lengen literarischen Yipfahrungen, dass
i diese Tendenz, besonders im Lindern mit
S elmy ﬁogenannten feinen bkmipulaﬂ.ﬁn
- immer wieder vorhanden iste

Auch die Beilage zu Ihrem B:rief ist recht
fnteressante Ich gzlaube nw , man miisste
~ bel Thnen den sogenannten W!derstand kyl= -
. 'a,ischer befmchten -als man ihn heute im-
" eamia 1genmeinen tuts. :..a ist richtig Typen wie -
A o ke zu entlarvenes Aber politisch wie
e mliternriach gebirden sich sehr viele als . .
- Helden des Widerstand die sich mwr sehr
veen geschickt, mit sehr vielen Vorbehalten an-
e - pepasst habene Ie!; denke dabei an Tate wie
# T‘,-nst Jﬁnger.e Venn m tkn etwa mn zrrm
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Nickisch, mit einem echtem llelden des
~¥4derstands vercleicht, kommt die Diffe-
renz heraus. Und so etwas lisst sich wahr-
scheinlich auch literarisch durchsetzen.

~Untschuldigen Sie: die.etwas summarisch aus-

. pefallene /intw rty aber ich bin momenten
~-allzu beschaftigt, .um auf D,tails eingehen
-zu kinneRe . - o - '
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